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HOOFDSTUK 1

Inleiding

Artikel 1

Deze wet regelt een aangelegenheid als bedoeld in 

artikel 78 van de Grondwet.

Ze voorziet:

— in de gedeeltelijke omzetting van richtlijn 2001/14/

EG van het Europees Parlement en de Raad van 

26 februari 2001 inzake de toewijzing van spoorwegin-

frastructuurcapaciteit en de heffing van rechten voor 

het gebruik van spoorweginfrastructuur alsmede inzake 

veiligheidscertifi cering;

— in de gedeeltelijke omzetting van richtlijn 2004/49/

EG van het Europees parlement en de raad van 

29 april 2004 inzake de veiligheid op de communautaire 

spoorwegen en tot wijziging van Richtlijn 95/18/EG van 

de Raad inzake de verlening van vergunningen aan 

spoorwegondernemingen, en van Richtlijn 2001/14/EG 

inzake de toewijzing van spoorweginfrastructuurcapa-

citeit en de heffing van rechten voor het gebruik van 

spoorweginfrastructuur alsmede inzake veiligheidscer-

tifi cering (“Spoorwegveiligheidsrichtlijn”), gewijzigd bij 

richtlijn 2008/110/EG van het Europees Parlement en 

de Raad van 16 december 2008;

— in de gedeeltelijke omzetting van richtlijn 2007/59/

EG van het Europees Parlement en de Raad van 

23 oktober 2007 inzake de certifi cering van machinisten 

die locomotieven en treinen op het spoorwegsysteem 

van de Gemeenschap besturen;

— in de gedeeltelijke omzetting van richtlijn 2008/57/

EG van het Europees Parlement en de Raad van 17 juni 

2008 betreffende de interoperabiliteit van het spoorweg-

systeem in de Gemeenschap.

HOOFDSTUK 2

Wijziging van de wet van 4 december 2006

 betreffende het gebruik van de 

spoorweginfrastructuur

Art. 2

In titel II, hoofdstuk VI van de wet van 4 december 

2006 betreffende het gebruik van de spoorweginfra-

structuur wordt afdeling 3/1, ingevoegd bij de wet van 

(…) aangevuld met een artikel 66/2, luidende:

CHAPITRE 1er

Introduction

Article 1er

La présente loi règle une matière visée à l’article 78 

de la Constitution.

Elle transpose partiellement:

— la directive 2001/14/CE du Parlement européen et 

du Conseil du 26 février 2001 concernant la répartition 

des capacités d’infrastructure ferroviaire, la tarifi cation 

de l’infrastructure ferroviaire et la certifi cation en matière 

de sécurité;

— la directive 2004/49/CE du parlement européen et 

du conseil du 29 avril 2004, concernant la sécurité des 

chemins de fer communautaires et modifi ant la directive 

95/18/CE du Conseil concernant les licences des en-

treprises ferroviaires, ainsi que la directive 2001/14/CE 

concernant la répartition des capacités d’infrastructure 

ferroviaire, la tarifi cation de l’infrastructure ferroviaire 

et la certifi cation en matière de sécurité, modifi ée par 

la directive 2008/110/CE du Parlement européen et du 

Conseil du 16 décembre 2008;

— la directive 2007/59/CE du Parlement européen 

et du Conseil du 23 octobre 2007 relative à la certifi ca-

tion des conducteurs de train assurant la conduite de 

locomotives et de trains sur le système ferroviaire dans 

la Communauté;

— la directive 2008/57/CE du Parlement européen et 

du Conseil du 17 juin 2008 relative à l’interopérabilité du 

système ferroviaire au sein de la Communauté.

CHAPITRE 2

Modifi cation à la loi du 4 décembre 2006 

relative à l’utilisation de 

l’infrastructure ferroviaire

Art. 2

Dans le chapitre VI du titre II de la loi du 4 décembre 

2006 relative à l’utilisation de l’infrastructure ferroviaire, 

la section 3/1, insérée par la loi de (…)  est complétée, 

par un article 66/2, rédigé comme suit:
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“Art. 66/2. Op straffe van onontvankelijkheid, die 

door het hof van beroep te Brussel van  rechtswege 

kan worden uitgesproken, wordt het in het  artikel 66/1 

bedoelde beroep ingesteld binnen de termijn van een 

maand vanaf de kennisgeving van de beslissing of, voor 

de belanghebbende personen aan wie de beslissing 

niet diende te worden betekend, binnen een termijn 

van een maand vanaf de bekendmaking, door het toe-

zichthoudend orgaan, van de bedoelde beslissing in het 

Belgisch Staatsblad. 

Het Gerechtelijk Wetboek is van toepassing wat de 

procedure betreft, behalve indien de bepalingen van 

deze wet ervan afwijken.

Behalve ingeval het beroep gericht is tegen een be-

slissing van het toezichthoudende orgaan die op grond 

van artikelen 63, § 3, en 64 een administratieve boete 

oplegt, heeft het beroep geen schorsende werking, maar 

het hof kan, ambtshalve of volgend op een behoorlijk 

gemotiveerd verzoek van een of andere partij in de in-

leidende dagvaarding, de schorsing van de bestreden 

beslissing bevelen.

Het hof doet uitspraak over het verzoek tot schorsing, 

uiterlijk binnen de tien dagen die volgen op de inleiding 

van de zaak, behoudens uitzonderlijke, door het hof 

gemotiveerde, omstandigheden die verband houden 

met de eerbiediging van de rechten van verdediging. 

Uiterlijk op de dag van de inleiding van de zaak, deelt 

het toezichthoudend orgaan aan de eiser en aan het hof 

een kopie mee van het administratief dossier.”.

HOOFDSTUK 3

Wijzigingen van de wet van 19 december 2006 

betreffende de exploitatieveiligheid van de 

spoorwegen

Art. 3

In titel II, hoofdstuk II van de wet van 19 december 

2006 betreffende de exploitatieveiligheid van de spoor-

wegen wordt afdeling 2/1, ingevoegd bij de wet van 

22 december 2008 en gewijzigd bij de wet van (…), 

aangevuld met een artikel 14/6, luidende:

“Art. 14/6. Op straffe van onontvankelijkheid, die 

door het hof van rechtswege kan worden uitgesproken, 

wordt het in het  artikel 14/5 bedoelde beroep ingesteld 

binnen een termijn van een maand vanaf de kennis-

geving van de beslissing of, voor de belanghebbende 

“Art. 66/2. Sous peine d’irrecevabilité pouvant être 

prononcée d’office par la cour d’appel de Bruxelles, le 

recours visé à  l’article 66/1 est formé dans un délai d’un 

mois à partir de la notifi cation de la décision ou, pour les 

personnes intéressées auxquelles la décision ne devait 

pas être notifi ée, dans un délai d’un mois à dater de la 

publication au Moniteur belge de la décision concernée 

par l’organe de contrôle.

Le Code judiciaire est d’application en ce qui 

concerne la procédure, sauf si les dispositions de la 

présente loi y dérogent.

Hormis les cas où le recours est dirigé contre une 

décision de l’organe de contrôle infl igeant une amende 

administrative sur pied des articles 63, § 3, et 64, le re-

cours n’a pas d’effet suspensif, mais la cour peut ordon-

ner, d’office ou à la demande de l’une ou l’autre partie 

dûment motivée dans la citation introductive d’instance, 

la suspension de la décision attaquée.

La cour statue sur la demande de suspension au 

plus tard dans les dix jours qui suivent l’introduction de 

la cause, sauf circonstances exceptionnelles, liées au 

respect des droits de la défense, motivées par la cour.

Au plus tard le jour de l’introduction de la cause, 

l’organe de contrôle communique au demandeur et à 

la cour une copie du dossier administratif.”.

CHAPITRE 3

Modifi cations à la loi du 19 décembre 2006 

relative à la sécurité d’exploitation 

ferroviaire

Art. 3

Dans le chapitre II du titre II de la loi du 19 décembre 

2006 relative à la sécurité d’exploitation ferroviaire, la 

section 2/1, insérée par la loi du 22 décembre 2008 et 

modifi ée par la loi de (…), est complétée par un article 

14/6, rédigé comme suit:

“Art. 14/6. Sous peine d’irrecevabilité pouvant être 

prononcée d’office par la cour, le recours visé à  l’ar-

ticle 14/5 est formé dans un délai d’un mois à partir de 

la notifi cation de la décision ou, pour les personnes 

intéressées auxquelles la décision ne devait pas être 
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personen aan wie de beslissing niet diende te worden 

betekend, binnen een termijn van een maand vanaf het 

zich voordoen van het feit dat hun belang om tussen te 

komen aantoont.

Het Gerechtelijk Wetboek is van toepassing wat de 

procedure betreft, behalve indien de bepalingen van 

deze wet ervan afwijken.

Het beroep heeft geen schorsende werking, maar 

het hof kan, ambtshalve of volgend op een behoorlijk 

gemotiveerd verzoek van een of andere partij in de in-

leidende dagvaarding, de schorsing van de bestreden 

beslissing bevelen.

Het hof doet uitspraak over het verzoek tot schorsing, 

uiterlijk binnen de tien dagen die volgen op de inleiding 

van de zaak, behoudens uitzonderlijke, door het hof 

gemotiveerde, omstandigheden die verband houden 

met de eerbiediging van de rechten van verdediging. 

Uiterlijk op de dag van de inleiding van de zaak, deelt 

de veiligheidsinstantie aan de eiser en aan het hof een 

kopie mee van het administratief dossier.”.

Art. 4

In titel II, hoofdstuk II van de wet van 19 december 

2006 betreffende de exploitatieveiligheid van de spoor-

wegen wordt afdeling 2/1, ingevoegd bij de wet van 

22 december 2008 en gewijzigd bij de wet van (…), 

aangevuld met een artikel 14/7, luidende:

“Art. 14/7. Wanneer met toepassing van artikel 14/5 

van de wet van 19 december 2006 betreffende de ex-

ploitatieveiligheid van de spoorwegen bij het hof van 

beroep te Brussel een beroep werd aanhangig gemaakt 

tot herziening van een beslissing van de veiligheidsin-

stantie waarbij deze haar weigering bevestigt om de 

indienststelling van een voertuig toe te laten, dan beslist 

dat hof, ambtshalve of op vraag van de partijen, binnen 

de tien dagen die volgen op de indiening van de zaak, 

of het al dan niet een advies aan het Bureau vraagt.”.

notifi ée, dans un délai d’un mois à dater de la surve-

nance du fait qui justifi e leur intérêt à agir.

Le Code judiciaire est d’application en ce qui 

concerne la procédure, sauf si les dispositions de la 

présente loi y dérogent.

Le recours n’a pas d’effet suspensif, mais la cour peut 

ordonner, d’office ou à la demande de l’une ou l’autre 

partie dûment motivée dans la citation introductive d’ins-

tance, la suspension de la décision attaquée.

La cour statue sur la demande de suspension au 

plus tard dans les dix jours qui suivent l’introduction de 

la cause, sauf circonstances exceptionnelles, liées au 

respect des droits de la défense, motivées par la cour.

Au plus tard le jour de l’introduction de la cause, 

l’autorité de sécurité communique au demandeur et à 

la cour une copie du dossier administratif.”.

Art. 4

Dans le chapitre II du titre II de la loi du 19 décembre 

2006 relative à la sécurité d’exploitation ferroviaire, la 

section 2/1, insérée par la loi du 22 décembre 2008 et 

modifi ée par la loi de (…), est complétée par un article 

14/7, rédigé comme suit:

“Art. 14/7. Lorsque, en application de l’article 14/5 de 

la loi du 19 décembre 2006 relative à la sécurité d’exploi-

tation ferroviaire, un recours, visant à obtenir la révision 

d’une décision de l’autorité de sécurité confi rmant son 

refus d’autorisation de mise en service d’un véhicule, a 

été introduit devant la cour d’appel de Bruxelles, celle-ci 

décide, d’office ou à la demande des parties, au plus tard 

dans les dix jours qui suivent l’introduction de la cause, 

si elle demande ou non à l’Agence de rendre un avis.”.

Brussel, 7 januari 2010

De voorzitter van de Kamer

van volksvertegenwoordigers,

De griffier van de Kamer

van volksvertegenwoordigers,

Bruxelles, le 7 janvier 2010

Le président de la Chambre

des représentants,

La greffière de la Chambre

 des représentants,

Patrick DEWAEL

Emma DE PRINS

Centrale drukkerij – Deze publicatie wordt uitsluitend gedrukt op FSC gecertificeerd papier
Imprimerie centrale – Cette publication est imprimée exclusivement sur du papier certifié FSC



<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles false
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Warning
  /CompatibilityLevel 1.3
  /CompressObjects /Off
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed false
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.1000
  /ColorConversionStrategy /LeaveColorUnchanged
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 524288
  /LockDistillerParams true
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize false
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments false
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Remove
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 150
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages false
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.76
    /HSamples [2 1 1 2] /VSamples [2 1 1 2]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 15
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 15
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 150
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages false
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.76
    /HSamples [2 1 1 2] /VSamples [2 1 1 2]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 15
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 15
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages false
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 600
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects true
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError false
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox false
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile (Coated FOGRA39 \050ISO 12647-2:2004\051)
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /Unknown

  /CreateJDFFile false
  /Description <<
    /FRB ()
    /ENU ()
  >>
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [600 600]
  /PageSize [595.276 841.890]
>> setpagedevice


